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kuriuo iS§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2021/953 dél sgveikiyju COVID-19
skiepijimo, tyrimo ir persirgimo paZzyméjimy (ES skaitmeninio COVID paZyméjimo)
iSdavimo, tikrinimo ir pripaZinimo sistema, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas
laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 21 straipsnyje jtvirtinta Sgjungos pilieciy
teis¢ laisvai judéti ir gyventi Europos Sajungoje — vienas i$ labiausiai branginamy Sgjungos
laiméjimy ir svarbus jos ekonomikos veiksnys. Taciau tebesitgsianti COVID-19 pandemija
toliau visoje Sajungoje kelia ypatingg grésme visuomenés sveikatai. Dél to valstybéms
naréms teko imtis visuomenés sveikatos priemoniy zmoniy sveikatai ir sveikatos priezitiros
sistemy pajégumams apsaugoti ir kai kurios i§ S§iy priemoniy susijusios su kelionémis i$
vienos valstybés narés j kitg.

Siekdami sudaryti palankesnes sglygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu,
2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamenta (ES) 2021/953%,
kuriuo nustatoma ES skaitmeninio COVID paZyméjimo sistema sgveikiesiems COVID-19
skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimams idduoti, tikrinti ir pripazinti®. Reglamentu
(ES) 2021/953 piliec¢iams sudarytos palankesnés salygos laisvai judéti, suteikiant saveikius ir
abipusiskai pripazjstamus COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimus, kuriais
pilie¢iai gali naudotis keliaudami. Valstybéms naréms netaikant tam tikry laisvo judéjimo
apribojimy asmenims, turintiems skiepijimo, tyrimo ar persirgimo jrodymy, ES skaitmeninis
COVID pazymé¢jimas suteikia pilie¢iams galimybe naudotis Siomis i§imtimis.

Po patvirtinimo ES skaitmeninis COVID pazyméjimas sékmingai jdiegtas visoje Sajungoje ir
iki 2021 m. pabaigos jy iSduota daugiau kaip 1 mird. Taigi ES skaitmeninis COVID
pazyme¢jimas — placiai prieinama ir patikimai pripazjstama priemoné laisvam judéjimui
COVID-19 pandemijos metu palengvinti. Remiantis 2021 m. rugséjo mén. paskelbtos
,Eurobarometro® apklausos duomenimis, mazdaug du trecdaliai (65 proc.) respondenty
pritaré¢, kad ES skaitmeninis COVID paZyméjimas yra saugiausia priemon¢, uZztikrinanti
galimybe laisvai keliauti Europoje COVID-19 pandemijos laikotarpiu®. Beveik visose
valstybése narése ES skaitmeninis COVID pazymeéjimas naudojamas ir vidaus reikméms, o
atlikus tyrimus apskaidiuota, kad, naudojant §j pazyméjima, padidéjo skiepijimosi apimtis?,
sumazeéjo hospitalizavimo atvejy, sumazéjo ekonominiai nuostoliai ir, svarbiausia, sumazéjo
mirties atvejy’.

Be to, patirtis rodo, kad ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistema yra vienintelé placiai
tarptautiniu mastu naudojama COVID-19 pazyméjimy sistema. Todél ES skaitmeninis
COVID pazyméjimas vis svarbesnis visame pasaulyje ir padeda kovoti su pandemija Siuo

2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél saveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo)
iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas laisvai judéti
COVID-19 pandemijos metu (OL L 211, 2021 6 15, p. 1).

2 Kartu priimtas 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/954 dél
saveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo), skirty treciyjy valstybiy pilieCiams, teisétai esantiems arba gyvenantiems valstybiy nariy
teritorijose, iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo COVID-19 pandemijos metu sistemos (OL L 211,
2021 6 15, p. 24).

8 Skelbiama adresu https://www.europarl.europa.eu/at-your-service/files/be-
heard/eurobarometer/2021/soteu-flash-survey/soteu-2021-report-en.pdf.

4 https://www.medrxiv.org/content/10.1101/2021.10.21.21265355v2

5 https://www.bruegel.org/2022/01/the-effect-of-covid-certificates-on-vaccine-uptake-public-health-and-

the-economy/
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lygmeniu, nes sudaro palankesnes salygas saugiai keliauti i§ vienos valstybés ] kitg ir
tarptautiniu mastu jgyvendinti ekonomikos gaivinimo priemones. 2022 m. sausio 31 d. prie
ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistemos prisijungusios trys ES nepriklausancios
Europos ekonominés erdvés $alys®, Sveicarija’ ir dar 29 tre¢iosios valstybés ir teritorijos?, ir
tikimasi, kad ateityje jy bus daugiau. Pripazinta, kad ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
sistema — vienas i§ svarbiausiy skaitmeniniy sprendimy tarptautiniam judumui atkurti®, o
Tarptautiné oro transporto asociacija ragina valstybes priimti ES skaitmeninj COVID
pazyméjimg kaip pasaulinj standarta'®. Komisija toliau stengsis remti trecigsias valstybes,
norincias kurti sgveikias COVID-19 pazyméjimo sistemas. Be kita ko, Komisija gali pasitilyti
papildomy atviryjy orientaciniy sprendimy, kuriuos taikant treciyjy valstybiy pazyméjimus
buty galima konvertuoti j tokio formato pazymeéjima, kuris biity sgveikus su ES skaitmeniniu
COVID pazyméjimu, nes taip pat galima prie sistemos prijungti trecigsias valstybes, kuriy
pazyméjimai tampa saveikiis juos konvertavus®®.

Siekdama uztikrinti optimaly ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistemos naudojima,
Taryba priémé keleta rekomendacijy dél suderinto poziiirio siekiant sudaryti palankesnes
sglygas saugiam laisvam judéjimui COVID-19 pandemijos metu. Remiantis naujausia
atnaujinta rekomendacija — 2022 m. sausio 25d. priimta Tarybos rekomendacija (ES)
2022/107*2, tam tikrus reikalavimus atitinkantiems ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy
turétojams 1§ esmes jokiomis aplinkybémis neturéty biiti taikomi papildomi reikalavimai, kai
jie naudojasi savo laisvo judéjimo teisémis. Tad norint toliau vadovautis §iuo } asmenj
orientuotu poZiiiriu, butina uZtikrinti galimybe¢ ir toliau naudoti ES skaitmeninius COVID
pazymeéjimus.

Nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas (ES) 2021/953, su COVID-19 pandemija susijusi
epidemiologiné situacija labai pasikeité. Nepaisant dideliy skirtumy tarp valstybiy nariy,
2022 m. sausio 31d. pirminio skiepijimo cikla buvo uzbaige daugiau kaip 80 proc.
suaugusiyjy Sajungos gyventojy, o stiprinamaja doze pasiskiepijo daugiau kaip 50 proc.t3
Atsizvelgiant | skiepijimu suteikiamg apsauga nuo hospitalizavimo ir sunkios formos ligos,
didinti skiepijimo apimtj ir toliau yra vienas i§ esminiy tiksly kovojant su pandemija, taip pat
svarbus uztikrinant, kad biity panaikinti laisvo asmeny judéjimo apribojimai.

2021 m. Il-g3 pusmet] iSplitus susiriipinimg kelianciai delta atmainai, labai padaugéjo
infekcijos, hospitalizavimo ir mirties atvejy, todél siekiant apsaugoti sveikatos prieZiiiros
sistemy pajégumus valstybéms naréms teko imtis griezty visuomenés sveikatos priemoniy.
2022 m. pradzioje iSplitus susirlipinima kelian¢iai omikron atmainai staigiai iSaugo COVID-
19 atvejy skaiCius, S§i atmaina greitai pakeit¢ delta atmaing ir uzkrato perdavimo
bendruomenéje intensyvumas visoje Sajungoje pasieké beprecedent;j lygj.

Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija.

grindziamomis Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél
laisvo asmeny judéjimo (OL L 114, 2002 4 30, p. 6).

8 https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/coronavirus-response/safe-covid-19-vaccines-
europeans/eu-digital-covid-certificate lt#recognition-of-covid-certificates-from-third-non-eu-countries

9 https://wttc.org/News-Article/WTT C-identifies-digital-solutions-for-governments-worldwide-to-
significantly-restore-international-mobility

10 https://www.iata.org/en/pressroom/2021-releases/2021-08-26-01/

1 Priémus jgyvendinimo akta pagal Reglamento (ES) 2021/953 8 straipsnio 2 dalj.

12 2022 m. sausio 25 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2022/107 dél suderinto pozitirio, kuriuo siekiama

sudaryti palankesnes sglygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, kuria pakei¢iama
Rekomendacija (ES) 2020/1475 (OL L 18, 2022 1 27, p. 110).
13 https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html
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2022 m. sausio 27 d. paskelbtame greitajame rizikos vertinime** Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centras (ECDC) atkreipé démes;j | tai, kad uzsikrétus omikron atmaina pacientams
gydyti intensyviosios terapijos skyriuje. Lengvesné ligos eiga i§ dalies susijusi su paciam
virusui budingomis savybémis, taCiau, remiantis vakciny veiksmingumo tyrimy rezultatais,
skiepijimas yra svarbus uzkertant kelig sunkiems uzsikrétimo omikron atmaina klinikiniams
padariniams ir kur kas veiksmingiau apsaugo nuo sunkios formos ligos, jei asmuo
pasiskiepije¢s trimis vakcinos dozémis. Be to, atsizvelgiant | labai didelj uzkrato perdavimo
bendruomenéje masta, dél kurio tuo pat metu COVID-19 serga daug zmoniy, tikétina, kad
tam tikrg laikg valstybiy nariy sveikatos prieziiiros sistemos patirs dideliy sunkumy ir
visuomen¢ apskritai nepajégs tinkamai funkcionuoti, daugiausia dé¢l to, kad daug zmoniy
negalés dirbti ir mokytis.

Manoma, kad, omikron atvejy skaiCiui pasiekus pika, didelé¢ gyventojy dalis bent tam tikrg
laikotarpj bus apsaugoti nuo COVID-19 d¢l to, kad pasiskiepijo arba anksc¢iau buvo uzsikréte
Siuo virusu, arba dél abiejy Siy priezas¢iy. Taciau nejmanoma numatyti, kokj poveikj turés
galimas infekcijos atvejy skaiciaus padidé¢jimas 2022 m. ll-g pusmetj. Be to, negalima atmesti
galimybés, kad pandeminé situacija gali pablogéti, atsiradus naujy susiriipinimg kelian¢iy
SARS-CoV-2 atmainy.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, negalima atmesti galimybés, kad valstybés narés
reikalaus, kad Sajungos pilieCiai, besinaudojantys savo laisvo judé¢jimo teise, pateikty
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ar persirgimo jrodymus ir po 2022 m. birzelio 30 d., t. y. po tos
dienos, kurig pagal $iuo metu galiojan¢ias nuostatas Reglamentas (ES) 2021/953 turi baigti
galioti. Tod¢l svarbu, kad, jeigu po 2022 m. birzelio 30 d. vis dar biity taikomi tam tikri
visuomengés sveikatos apsauga grindziami laisvo judéjimo apribojimai, Sgjungos pilieciai ir jy
Seimos nariai neprarasty galimybés naudotis ES skaitmeniniais COVID pazyméjimais —
veiksmingu, saugiu ir privatumg sauganciu buidu jrodyti savo COVID-19 statusa.

Kartu Komisija, atsizvelgdama ] tai, kad bet kokie laisvo asmeny judéjimo Sajungoje
apribojimai, nustatyti SARS-CoV-2 plitimui apriboti, jskaitant reikalavimg pateikti ES
skaitmeninius COVID pazyméjimus, turéty buti panaikinti, kai tik tai leis epidemiologiné
situacija, sitilo reglamento taikymo laikotarpj pratesti ne daugiau kaip 12 ménesiy. Be to,
reglamento galiojimo pratgsimo nereikéty suprasti kaip reikalavimo, kad valstybés nares, visy
pirma nebetaikancios vidaus visuomenés sveikatos priemoniy, palikty galioti arba nustatyty
laisvo judéjimo apribojimus.

Be kita ko, Komisija taip pat siiilo 1§ dalies pakeisti keleta kity Reglamento (ES) 2021/953
nuostaty.

Pagal Reglamentg (ES) 2021/953 tyrimo paZyme¢jimai gali biiti iSduodami remiantis dviejy
risiy tyrimais SARS-CoV-2 infekcijai nustatyti, t.y. molekuliniais nukleortigsciy
amplifikacijos tyrimais (NRAT), jskaitant tyrimus, kuriuos atliekant naudojama atvirkstinés
transkripcijos polimerazés grandininé reakcija (AT-PGR), ir greitaisiais antigeny testais,
kuriais, taikant Soninio srauto imunologing analizg, nustatomi virusy baltymai (antigenai) ir
kuriy rezultatai gaunami grei¢iau nei per 30 minuciy, jeigu juos atlieka sveikatos priezitiros
specialistai arba tyrimus atlikti parengti darbuotojai. Tafiau Reglamentas (ES) 2021/953
netaikomas tokiems kity rasiy antigeny tyrimams kaip imunofermentiné analizé (IFA) ar
automatizuota imunologiné analiz¢, kurie atlieckami éminius dél antigeny tiriant laboratorijoje.

14 https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/RRA-19th%20update-27-jan-2022.pdf
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Nuo 2021 m. liepos mén. Techniné darbo grupé COVID-19 diagnostiniy tyrimy klausimais®®,

atsakinga uz Sveikatos saugumo komitete suderinto bendro COVID-19 greityjy antigeny testy
sara$o’® atnaujinima, taip pat perzidiri valstybiy nariy ir gamintojy pateikiamus pasitilymus dél
laboratoriniy COVID-19 antigeny tyrimy. Sie pasitilymai vertinami pagal tuos pacius
kriterijus, kaip ir pasitlymai dél greityjy antigeny testy, o Sveikatos saugumo komitetas
sudarée Siuos kriterijus atitinkanciy laboratoriniy antigeny tyrimy sara$a. D¢l Sios priezasties ir
sickdama iSplésti jvairiy riisiy diagnostiniy tyrimy, kuriais galima remtis iSduodant ES
skaitmeninj COVID pazyméjima, taikymo sritj, Komisija sitilo numatyti galimybg¢ valstybéms
naréms iSduoti tyrimo pazymeéjimus remiantis ] sgrasg jtraukty laboratoriniy antigeny tyrimy
rezultatais.

Mokslo pazanga daroma ir kitose kovos su COVID-19 srityse, visy pirma dél skiepijimo.
Vakciny gamintojai toliau kuria naujas ir (arba) pritaikytas COVID-19 vakcinas, taip pat
tiriama, ar esamos vakcinos ir toliau veiksmingos. Bitina uztikrinti, kad ES skaitmeninio
COVID pazym¢jimo sistemag biity galima pritaikyti atsizvelgiant | naujus pokycius Sioje
srityje, pvz., galimg skiepijimg COVID-19 vakcinomis nuo tam tikry SARS-CoV-2 atmainy.
D¢l tokios pazangos ateityje gali tekti pritaikyti skiepijimo pazyméjime pateikiamag
informacijg, visy pirma susijusig su COVID-19 vakcinomis, kuriomis skiepyta, pvz., priimant
deleguotajj akta pagal reglamento 5 straipsnio 2 dalj.

Visy pirma atsizvelgiant | tai, kad atsiranda naujy susiriipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2
atmainy, kaip ir anksciau, itin svarbu, kad bty ir toliau kuriama naujy COVID-19 vakciny bei
tiriamos esamos. Siomis aplinkybémis svarbu sudaryti palankesnes sglygas savanoriams
dalyvauti klinikiniuose tyrimuose, t. y. tyrimuose, kurie atlickami siekiant iStirti vaisto, pvz.,
svarbiis. Todél reikéty skatinti savanoriska dalyvavima juose. Jei savanoriai negaléty naudotis
ES skaitmeniniais COVID pazyméjimais, jie galéty buti atgrasyti nuo dalyvavimo
klinikiniuose tyrimuose, dé¢l to Sie tyrimai uztrukty ilgiau nei numatyta ir apskritai biity
neigiamai veikiama visuomenés sveikata. Be to, turéty biti iSlaikomas klinikiniy tyrimy
sgziningumas, be kita ko, taikant duomeny kodavima ir iSsaugant duomeny konfidencialuma,
kad biity uztikrinamas tyrimy rezultaty patikimumas.

Todél asmenys, dalyvaujantys klinikiniuose tyrimuose, kuriuos patvirtino valstybiy nariy
etikos komitetai ir kompetentingos institucijos, turéty turéti galimybe gauti ES skaitmeninj
COVID pazymejimg. Siekiant nepakenkti tyrimams, ji gali iSduoti valstybé naré, kurioje
dalyvis paskiepytas, neatsizvelgdama j tai, ar jam buvo suleista potenciali vakcina nuo
COVID-19, ar kontrolinei grupei skirta dozé. Reikéty paaiskinti, kad kitos valstybés narés gali
pripazinti tokius paZzymejimus ir netaikyti laisvo judéjimo apribojimy, nustatyty siekiant
apriboti SARS-CoV-2 plitimg. Jei COVID-19 vakcinai, dél kurios atlickami klinikiniai
tyrimai, véliau suteikiamas rinkodaros leidimas pagal Reglamenta (EB) Nr. 726/2004%', nuo
to momento skiepijimo ta vakcina pazyméjimams taikoma Reglamento (ES) 2021/953 5
straipsnio 5 dalies pirma pastraipa. Siekiant uZztikrinti nuosekly pozitrj i pazyméjimy,

rinkodaros leidimas dar neiSduotas, pripazinima, Sveikatos saugumo komiteto, ECDC arba

15 https://ec.europa.eu/health/health-security-and-infectious-diseases/crisis-management/covid-19-
diagnostic-tests_lt

16 https://ec.europa.eu/health/system/files/2022-01/covid-19 rat common-list_en.pdf

w 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis

Bendrijos leidimy dél zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka ir jsteigiantis
Europos vaisty agentiira (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
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Europos vaisty agentiiros (EMA) gali biiti praSoma parengti gaires, kuriose turéty biti
atsizvelgta | etinius ir mokslinius kriterijus, kuriy bitina laikytis atliekant klinikinius tyrimus.

ES skaitmeninio COVID pazyméjimo formatu valstybiy nariy iSduotuose skiepijimo
pazyméjimuose, be kita ko, turi biiti nurodytas pazyméjimo turétojui suleisty doziy skaicius.
Komisija sitilo paaiskinti, kad §i pareiga taikoma ne tik dél pazyméjima iSdavusioje valstybéje
nar¢je suleisty doziy, bet visy turétojui suleisty doziy, jskaitant suleistas kitose valstybése
narése. Pazyméjime nurodant tik tas ankstesnes dozes, kurios buvo suleistos pazyméjima
i8duodancioje valstybéje nar¢je, faktiSkai suleisty doziy skaiCius gali skirtis nuo nurodyto
pazyméjime. Tai, kad ankstesnés dozés buvo suleistos kitose valstybése narése, jrodoma
atitinkamais galiojanciais ES skaitmeniniais COVID pazyméjimais, kurie turi biti iSduoti
atitinkamiems asmenims pagal Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnio 1 dalj. Jei pazyméjime
pateikta klaidinga informacija, pagal Reglamento (ES) 2021/953 3 straipsnio 4 dalj
pazyméjimo turétojas turi teis¢ prasyti iSduoti naujg pazyméjima.

Komisija nesitilo iSplésti Reglamento (ES) 2021/953 taikymo srities, kad ji apimty ES
skaitmeniniy COVID pazym¢jimy naudojimg vidaus reikméms. Reglamento (ES) 2021/953
48 konstatuojamojoje dalyje pazymima, kad valstybés narés gali tvarkyti ES skaitmeniniuose
COVID pazyme¢jimuose pateiktus asmens duomenis kitais tikslais, jeigu tokiy duomeny
tvarkymo Kkitais tikslais (taip pat susijusiy saugojimo laikotarpiy) teisinis pagrindas yra
numatytas nacionalingje teis¢je, kuri turi atitikti Sajungos duomeny apsaugos teisés nuostatas.
Taigi Reglamentu (ES) 2021/953 nei nurodoma, nei draudziama naudoti ES skaitmeninj
COVID pazymé¢jimg vidaus reikméms — tai ir toliau priskiriama valstybiy nariy
kompetencijos sri€iai ir teisming priezitirg, kaip ir anks¢iau, vykdo nacionaliniai teismai.

2021 m. spalio 18 d. Komisija paskelbé savo pirmaja ataskaitg dél ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo®®. Pagal Reglamento (ES) 2021/953 16 straipsnio 2 dalj ne véliau kaip 2022 m.
kovo 31 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti antraja reglamento taikymo
ataskaita. Sioje ataskaitoje visy pirma turi bati jvertintas §io reglamento poveikis sudarant
palankesnes salygas laisvam judéjimui, jskaitant poveikj kelionéms ir turizmui, jvairiy rasiy
vakciny pripazinimui, pagrindinéms teiséms ir nediskriminavimui, taip pat poveikis asmens
duomeny apsaugai COVID-19 pandemijos metu.

Kaip nurodyta pirmojoje ataskaitoje, §j pasitilymg Komisija teikia prie$ priimdama antrajg
ataskaita, kad dél teisinio apibréztumo reikiamg teisékiiros procediira biity galima atlikti
pakankamai anksti, iki 2022 m. birzelio mén. Be to, §is pasiiilymas grindziamas jvairiy
aspekty, kurie bus aptariami toje ataskaitoje, analize. D¢l Siame pasiilyme iSdéstyty
priezas¢iy Komisija laikosi nuomoneés, kad ES skaitmeninis COVID pazZymeéjimas tur¢jo
teigiama poveikj laisvam judéjimui ES, nes, nesant tokio pazyméjimo, veikiausiai bity
sukurta nesuderinamy nacionaliniy sprendimy. Siekdama iSplésti nuostaty, susijusiy su
pripazistamomis jvairiy rasiy vakcinomis, taikymo sritj, Komisija siiilo i jg jtraukti COVID-
COVID pazyméjimo reglamento taikymo laikotarpio pratgsimo poveikis pagrindinéms
teis€ms, nediskriminavimui ir asmens duomeny apsaugai.

18 Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2021/953 dél sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti
palankesnes salygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, 16 straipsnio 1 dalj
(COM(2021) 649 final).

LT



LT

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasitilymu papildomos kitos politikos iniciatyvos, priimtos laisvo judéjimo srityje COVID-19
pandemijos metu, pavyzdziui, Tarybos rekomendacijos (ES) 2020/1475, 2021/119, 2021/961
ir 2022/107. Visy pirma Tarybos rekomendacijoje (ES) 2022/107 nustatyta, kad beveik visais
atvejais galiojanciy ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy turétojams neturéty biiti taikomi
papildomi apribojimai.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/38/EB'® nustatytos Sajungos pilieéiy ir jy
Seimos nariy naudojimosi teise laisvai judéti ir gyventi Sgjungoje (laikinai ir nuolat) salygos.
Direktyvoje 2004/38/EB nustatyta, kad valstybés narés gali apriboti Sgjungos pilieCiy ir jy
Seimos nariy, neatsizvelgiant | pilietybe, judéjimo ir gyvenimo Salyje laisve dél valstybinés
politikos, visuomenés saugumo ar sveikatos apsaugos priezasciy.

Reglamentas (ES) 2021/953 yra vienintelis galiojantis Sajungos teisés aktas, i kurj jtrauktos
nuostatos dél pazyméjimy, kuriais patvirtinamas turétojo COVID-19 statusas, iSdavimo,
tikrinimo ir pripazinimo. Kadangi valstybés narés gali ir toliau, kaip visuomeneés sveikatos
priemone, taikyti reikalavimg pateikti tokius pazyméjimus, kad nebity taikomi tam tikri
COVID-19 pandemijos metu nustatyti teisés laisvai judéti apribojimai, bitina pratgsti
reglamento taikymo laikotarpj.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas yra Sajungos priemoniy, skirty reaguoti j COVID-19 pandemija, rinkinio
dalis. Jis visy pirma pagrjstas Sveikatos saugumo komiteto, E. sveikatos tinklo ir ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo komiteto veikla.

Sis pasitilymas papildomas pasitilymu COM(2022) 55 final, kuriuo siekiama pratesti
Reglamento (ES) 2021/954 dél saveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo
pazymejimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo), skirty treciyjy valstybiy pilieCiams,
teisétai esantiems arba gyvenantiems valstybiy nariy teritorijose, iSdavimo, tikrinimo ir
pripazinimo COVID-19 pandemijos metu sistemos® taikymo laikotarp;.

Pasitilyme dél Tarybos rekomendacijos, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija (ES)
2020/912 deél laikino nebiitiny kelioniy ; ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo
panaikinimo?, Komisija pasiiilé aiskiai susieti Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 ir ES
skaitmeninj COVID paZzyme¢jimg, kad valstybiy nariy valdZios institucijoms bty lengviau
tikrinti treciyjy valstybiy i§duoty pazyméjimy autentiSkuma, galiojimg ir vientisuma.

Siuo pasitilymu nedaromas poveikis Sengeno taisykléms dél treGiyjy valstybiy pilieciy
atvykimo salygy. Sitlomo reglamento nereikéty suprasti kaip priemonés, kuria skatinama
arba sudaromos palankesnés salygos atnaujinti sieny kontrolg, kuri tebéra kraStutiné
priemong, taikoma pagal Sengeno sieny kodekso salygas?.

Siame pasiiilyme taip pat visapusiskai atsizvelgiama j valstybiy nariy kompetencija apibrézti
savo sveikatos politikag (SESV 168 straipsnis).

19 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir

Jju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Reglamenta
(EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB,
75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

2 OL L 211, 2021 6 15, p. 24.
2 COM(2021) 754 final.
22 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,

reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 3 23, p. 1).
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

SESV 21 straipsnio 1 dalimi Sajungos pilieciams suteikiama teisé laisvai judéti ir apsigyventi
ES valstybiy nariy teritorijoje. 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta Sgjungos galimybé imtis
veiksmy ir priimti nuostatas, numatancias padéti naudotis teise laisvai judéti ir apsigyventi
valstybiy nariy teritorijoje, jei reikia imtis veiksmy Siam tikslui pasiekti, kad biity lengviau
naudotis Sia teise. Taikoma jprasta teisékiiros procedira.

Pasitulymu buty i§ dalies pakeistas Reglamentas (ES) 2021/953, kuris taip pat grindziamas
SESV 21 straipsnio 1 dalimi.

. Subsidiarumas

Valstybés narés negali savarankiskai pasiekti $io pasitlymo tiksly, t.y. pratesti Reglamento
(ES) 2021/953 taikymo laikotarpj ir i§ dalies pakeisti tam tikras jo nuostatas. Tod¢l biitina
imtis veiksmy Sajungos lygmeniu.

Nesiémus veiksmy Sajungos lygmeniu, Reglamentas (ES) 2021/953, jskaitant ES
skaitmeninio COVID pazym¢jimo patikimumo uztikrinimo sistemos veikimo teisinj pagrinda,
nustoty galioti. Be to, Sajungos pilie€iai ir jy Seimos nariai nebeturéty teisés gauti saveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy. Galiausiai, valstybés narés,
netaikydamos apribojimy asmenims, kurie gali jrodyti tam tikra COVID-19 statusa,
nebeprivaléty pripazinti ES skaitmeniniy COVID pazymgjimy.

. Proporcingumo principas

Sajungos veiksmai gali duoti didelés naudos sprendziant pirmiau nurodytus uzdavinius ir yra
vienintelis budas i$laikyti vieng bendra, supaprastintg ir pripazjstama COVID-19 pazZyméjimy
sistema.

Priémus vienaSales arba nesuderintas priemones, susijusias su COVID-19 pazym¢jimais dél
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo, tikétina, kad laisvo judéjimo apribojimai taps
nenuoseklis ir fragmentiski, todél savo teisémis besinaudojantiems Sajungos pilieiams kils
neaiSkumy.

Siuo pasiiilymu nekei¢iamos galiojangios Reglamento (ES) 2021/953 nuostatos dél asmens
duomeny tvarkymo.

IS dalies pakeistas reglamentas taip pat biity taikomas tik tam tikrg laika, kad bet kokie laisvo
asmeny judéjimo Sajungoje apribojimai, nustatyti siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitima,
iskaitant reikalavima pateikti ES skaitmeninius COVID pazyméjimus, biity panaikinti, kai tik
tai leis epidemiologiné situacija.

. Priemonés pasirinkimas

Kadangi sitloma i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2021/953, reglamentas yra vienintelé
galima teisiné priemoné.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pasitilyme atsizvelgiama j reguliariai jvairiuose forumuose rengiamas diskusijas su valstybiy
nariy institucijomis.
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. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasitilymas grindziamas ECDC pateikta epidemiologine informacija ir vertinimais, EMA
atliktu COVID-19 vakciny saugumo, veiksmingumo ir kokybés vertinimu, Sveikatos
saugumo komitete, jo Techningje darbo grupéje COVID-19 diagnostiniy tyrimy klausimais ir
E. sveikatos tinkle vykstanciais techninio pobudzio susitikimais, taip pat atitinkamais turimais
moksliniais jrodymais.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgdama | tai, kad pasitilymas teikiamas skubos tvarka, ir | nedidele jo taikymo sritj,
Komisija neatliko poveikio vertinimo.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasiilymu daromas teigiamas poveikis pagrindinei judéjimo ir apsigyvenimo laisvés
teisei pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 45 straipsnj. Toks
poveikis daromas uztikrinant pilieCiams galimybe toliau gauti sgveikius ir abipusiskai
pripazjstamus COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimus, kuriais jie gali
naudotis keliaudami. Valstybéms naréms netaikant tam tikry laisvo judéjimo apribojimy
asmenims, turintiems skiepijimo, tyrimo ar persirgimo jrodymy, ES skaitmeniniai COVID
paZzyméjimai suteiks pilieCiams galimybe¢ naudotis Siomis iSimtimis.

Reglamento (ES) 2021/953 taikymo laikotarpio pratgsimo nereikéty suprasti kaip raginimo
per pandemija taikyti su visuomenes sveikata susijusius laisvo judéjimo apribojimus ar
palankiy salygy tam sudarymo. Juo veikiau siekiama nustatyti suderinta COVID-19
pazyméjimy pripazinimo sistemg tiems atvejams, kai valstybé naré taiko tokius apribojimus.
Bet kokie judéjimo laisvés apribojimai ES turi biiti grindziami vieSosios tvarkos, visuomeneés
saugumo ar zmoniy sveikatos priezastimis, proporcingi ir nustatyti pagal objektyvius ir
nediskriminacinius kriterijus. Sprendimg, ar reikia riboti laisva judé€jima, ir toliau priima
pacios valstybeés narés, bet apribojimai turi atitikti ES teisés nuostatas.

Be to, valstybés narés, visy pirma tos, kurios panaikina nacionalines visuomenés sveikatos
priemones, ir toliau savo nuozitira gali nenustatyti laisvo judéjimo apribojimy.

ES skaitmeninio COVID pazymeé¢jimo sistema uZtikrinamas nediskriminavimas, nes ji apima
sgveikiuosius skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazymejimus. Visos valstybés narés privalo
i8duoti trijy skirtingy ruSiy pazymeéjimus, o Tarybos rekomendacijoje (ES) 2022/107
iSdéstytas suderintas poziiiris | jy pripazinimg. Todél tiek, kiek tai jmanoma uZtikrinti,
daugelis asmeny gali, naudodamiesi savo laisvo jud¢jimo teise, naudotis ES skaitmeniniu
COVID pazyme¢jimu. Nepratgsus Reglamento (ES) 2021/953 taikymo laikotarpio, S$iuo
atzvilgiu veikiausiai kilty tam tikry kliGic¢iy, nes Sgjungos pilieCiai nebeturéty teisés gauti
minéty trijy skirtingy rusiy paZyméjimy visoje Sajungoje, ir jiems greiciausiai buty taikomos
skirtingos nacionalinés COVID-19 pazyméjimy sistemos, kurios gali ir neapimti skiepijimo,
tyrimo ir persirgimo. Be to, pazyméjimais patvirtinamy medicininiy jvykiy — skiepijimo,
tyrimo ar persirgimo — visuomenés sveikatos atzvilgiu negalima laikyti lygiaverciais,
atsizvelgiant ] tai, kad neskiepytiems ir i§ dalies paskiepytiems Zmonéms vis tiek kyla daug
didesné sunkiy padariniy rizika?®. ] tai atsizvelgta ir i§ esmés skirtingose pazyméjimy
galiojimo taisyklése.

Pagal Sio pasiiilymo nuostatas, pratesus Reglamento (ES) 2021/953 taikymo laikotarpj,

asmens duomenys dar vienus metus biity tvarkomi, kaip nustatyta tame reglamente. Komisija
nesiiilo keisti Siuo reglamentu nustatytos duomeny apsaugos sistemos. Visy pirma

2 https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/RRA-19-update-27-jan-2022.pdf
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pazymeéjimuose pateikti asmens duomenys, kurie tvarkomi tikrinant pazymeéjimus, negali buti
saugomi ilgiau, nei uztrunka tikrinimo procedira. Toliau taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679%,

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sia iniciatyva Komisija rems Skaitmeninés Europos programos lé$omis. Prie §io pasitilymo
pridedama finansiné teisés akto pasitilymo pazyma.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija toliau atidziai stebés Reglamento (ES) 2021/953 jgyvendinima, epidemiologinés
situacijos raidg ir atitinkamg mokslo pazanga.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
1 straipsnyje pateikiami sitilomi Reglamento (ES) 2021/953 pakeitimai, t. y. siiloma:

— iSplésti  SARS-CoV-2 tyrimy, kuriais nustatomi virusy baltymai (antigenai),
apibréztj, i ja jtraukiant ne tik greituosius antigeny testus, kuriy rezultatai gaunami
grei¢iau nei per 30 minuciy, bet ir laboratorinius antigeny tyrimus. Sitlomi
atitinkami 3 straipsnio 1 dalies, 6 straipsnio 2 dalies b punkto, 7 straipsnio 4 dalies ir
priedo 2 punkto i papunkcio pakeitimai;

— iSsamiai paaiskinti, kad skiepijimo pazyméjimuose turi biiti nurodytas turétojui
suleisty vakcinos doziy skaiCius, neatsizvelgiant ] tai, kurioje valstybéje nar¢je jos
buvo suleistos, siekiant uztikrinti, kad pazyméjime biity tiksliai nurodytas bendras
faktiskai suleisty doziy skaicius;

— paaiSkinti, kad ES skaitmeniniai COVID pazyme¢jimai taip pat gali biiti iSduodami
asmenims, dalyvaujantiems COVID-19 vakciny klinikiniuose tyrimuose, ir kad kitos
valstybés narés gali pripaZinti tokius pazymejimus ir netaikyti laisvo judéjimo
apribojimy. Komisija gali paprasyti Sveikatos saugumo komiteto, ECDC arba EMA
pripazinimo. Jei COVID-19 vakcinai véliau ES lygmeniu suteikiamas rinkodaros
leidimas, tokiems pazZymejimams taikoma Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnio 5
dalies pirmoje pastraipoje jtvirtinta privalomojo pripazinimo nuostata;

— 12 ménesiy pratesti Reglamento (ES) 2021/953 17 straipsnyje nustatytg taikymo
laikotarpj, taip pat jo 12 straipsnyje nustatytus jgaliojimus priimti deleguotuosius
aktus;

— iStaisyti klaidingg kryZzming¢ nuoroda Reglamento (ES) 2021/953 13 straipsnio 2
dalyje.

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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2022/0031 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2021/953 dél sgveikiyju COVID-19

skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo)
iSdavimo, tikrinimo ir pripaZinimo sistema, kuria siekiama sudaryti palankesnes sglygas

laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 21 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/953' nustatoma sgveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazymejimy (ES skaitmeninio COVID
pazymejimo) i§davimo, tikrinimo ir pripaZinimo sistema, siekiant sudaryti palankesnes
salygas tokiy pazymeéjimy turétojams naudotis savo teise laisvai judéti COVID-19
pandemijos metu. Juo taip pat padedama sudaryti palankesnes salygas valstybéms
naréms laipsniSkai ir koordinuotai panaikinti laisvo judéjimo apribojimus laikantis
Sajungos teisés, kad bty apribotas SARS-CoV-2 plitimas;

pagal Reglamentg (ES) 2021/953 tyrimo paZyméjimai gali buti iSduodami remiantis
dviejy rusiy tyrimais SARS-CoV-2 infekcijai nustatyti, t.y. molekuliniais
nukleortig§¢iy amplifikacijos tyrimais (NRAT), jskaitant tyrimus, kuriuos atliekant
naudojama atvirkstinés transkripcijos polimerazés grandininé reakcija (AT-PGR), ir
greitaisials antigeny testais, kuriais, taikant Soninio srauto imunologing analize,
nustatomi virusy baltymai (antigenai) ir kuriy rezultatai gaunami greiciau nei per 30
minuciy, jeigu juos atlieka sveikatos prieziliros specialistai arba tyrimus atlikti
parengti darbuotojai. Tac¢iau Reglamentas (ES) 2021/953 netaikomas tokiems antigeny
tyrimams kaip imunofermentiné analizé¢ (IFA) ar automatizuota imunologiné analize,
kurie atlieckami éminius dél antigeny tiriant laboratorijoje. Nuo 2021 m. liepos mén.
Techniné darbo grupé COVID-19 diagnostiniy tyrimy klausimais?, atsakinga uz

2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél saveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo)
iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes sglygas laisvai judéti
COVID-19 pandemijos metu (OL L 211, 2021 6 15, p. 1).
https://ec.europa.eu/health/health-security-and-infectious-diseases/crisis-management/covid-19-
diagnostic-tests_It
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(3)

(4)

bendro COVID-19 greityjy antigeny testy saraso®, kuris suderinamas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1082/2013/ES* 17 straipsnj jsteigtame Sveikatos
saugumo komitete, atnaujinimg, taip pat perziiiri valstybiy nariy ir gamintojy
pateikiamus pasiiilymus dél laboratoriniy COVID-19 antigeny tyrimy. Sie pasitilymai
vertinami pagal tuos pacius kriterijus, kaip ir pasitilymai dél greityjy antigeny testy, o
Sveikatos saugumo komitetas sudaré tuos kriterijus atitinkanciy laboratoriniy antigeny
tyrimy sarasg. Dél Sios priezasties ir siekiant iSplésti jvairiy rusiy diagnostiniy tyrimy,
kuriais galima remtis iSduodant ES skaitmeninj COVID pazyméjima, taikymo sritj,
greityjy antigeny testy apibréztj reikéty pritaikyti, kad j ja biity jtraukti laboratoriniai
antigeny tyrimai. Todé¢l valstybés narés turéty galéti iSduoti tyrimo pazymeéjimus
remdamosi antigeny tyrimais, kurie jtraukti j Sveikatos saugumo komitete suderintg ir
nuolat atnaujinama bendra ES sarasa, kaip atitinkantys nustatytus kokybes kriterijus;

pagal Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnj valstybiy nariy iSduotuose skiepijimo
pazyméjimuose turi biiti nurodytas turétojui suleisty doziy skai¢ius. Reglamento tekste
turéty biiti paaiskinta, kad Sis skaicius turi apimti visas dozes, suleistas bet kurioje
valstybéje naréje, o ne tik tas, kurios buvo suleistos pazymejima iSduodancioje
valstybéje naréje. Pazyméjime nurodant tik tas dozes, kurios buvo suleistos
pazyméjimg iSduodancioje valstybéje nar¢je, faktiSkai suleisty doziy skaicius gali
skirtis nuo nurodyto pazyméjime, o tai gali uzkirsti kelig turétojams naudotis savo
pazyméjimu ir, atitinkamai, teise laisvai judéti Sgjungoje. Tai, kad ankstesnés dozés
buvo suleistos kitose valstybése narése, jrodoma galiojanciais ES skaitmeniniais
COVID pazyme¢jimais, ir valstybé naré neturéty reikalauti, kad tokius pazymeéjimus
turintys pilieCiai pateikty papildomos informacijos ar jrodymy, pvz., nurodyty
anksciau suleisty doziy partijos numerj. Tokiomis aplinkybémis taikomos Reglamento
(ES) 2021/953 5 straipsnio 5 dalyje nustatytos kity valstybiy nariy i8duoty skiepijimo
pazyméjimy pripazinimo taisyklés. Be to, siekiant sudaryti palankesnes salygas
pazyméjimy turétojams naudotis laisvo judéjimo teise, skiepijimo pazyméjimai,
kuriems taikomas jgyvendinimo aktas, priimtas pagal Reglamento (ES) 2021/953 3
straipsnio 10 dalj ir 8 straipsnio 2 dalj, turi blti pripazjstami tokiomis paciomis
salygomis kaip valstybiy nariy iSduoti ES skaitmeniniai COVID pazymeéjimai. Pagal
Reglamento (ES) 2021/953 3 straipsnio 4 dalj ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
turétojas turi teis¢ praSyti iSduoti naujg paZymejima, jei pirminiame pazymeéjime
pateikti asmens duomenys, jskaitant duomenis apie turétojo skiepijima, yra netikslis;

visy pirma atsizvelgiant | tai, kad atsiranda naujy susirtipinimg kelianc¢iy SARS-CoV-2
atmainy, kovojant su COVID-19 pandemija ypac¢ svarbu, kad biity ir toliau kuriama
naujy COVID-19 vakciny bei tiriamos esamos. Siomis aplinkybémis svarbu sudaryti
palankesnes salygas savanoriams dalyvauti klinikiniuose tyrimuose, t. Y. tyrimuose,
kurie atlieckami siekiant iStirti vaisto, pvz., COVID-19 vakcinos, saugumg ar
skatinti savanoriSkg dalyvavimg juose. Jei savanoriai negaléty naudotis ES
skaitmeniniais COVID pazyméjimais, jie galéty biti atgrasyti nuo dalyvavimo
klinikiniuose tyrimuose, d¢l to Sie tyrimai uztrukty ilgiau nei numatyta ir apskritai
biity neigiamai veikiama visuomenés sveikata. Be to, turéty buti iSlaikomas klinikiniy
tyrimy saZiningumas, be kita ko, taikant duomeny kodavimg ir iSsaugant duomeny

https://ec.europa.eu/health/system/files/2022-01/covid-19 rat_common-list_en.pdf

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1082/2013/ES dél dideliy
tarpvalstybinio pobudzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB
(OL L 293,2013115, p. 1).
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(5)

(6)

konfidencialumg, kad biity uztikrinamas tyrimy rezultaty patikimumas. Tod¢l turéty
biiti paaiskinta, kad, siekiant nepakenkti tyrimams, valstybés narés gali iSduoti ES
skaitmeninius COVID pazyméjimus klinikiniy tyrimy, kuriuos patvirtino valstybiy
nariy etikos komitetai ir kompetentingos institucijos, dalyviams, neatsizvelgdamos |
tai, ar jiems buvo suleista potenciali vakcina nuo COVID-19, ar kontrolinei grupei
skirta dozé. Be to, reikéty paaiskinti, kad kitos valstybés narés gali pripazinti
pazymejimus, iSduodamus paskiepijus COVID-19 vakcinomis, dé¢l kuriy atlieckami
Klinikiniai tyrimai, kad galéty netaikyti laisvo judéjimo apribojimy, nustatyty pagal
Sajungos teis¢ reaguojant | COVID-19 pandemija. Jei COVID-19 vakcinai, dél kurios
(EB) Nr. 726/2004°, nuo to momento skiepijimo ta vakcina pazyméjimams taikoma
Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa. Siekiant uztikrinti
nuosekly pozitirj, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai prasyti Sveikatos saugumo
komiteto, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro (ECDC) arba Europos vaisty
agentiros (EMA) parengti gaires d¢l pazymejimy, iSduodamy paskiepijus COVID-19
pripazinimo, kuriose turéty biiti atsizvelgta i etinius ir mokslinius kriterijus, kuriy
biitina laikytis atliekant klinikinius tyrimus;

nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas (ES) 2021/953, su COVID-19 pandemija
susijusi epidemiologiné situacija labai pasikeité. Nepaisant dideliy skirtumy tarp
valstybiy nariy, 2022 m. sausio 31 d. pirminio skiepijimo cikla buvo uzbaige daugiau
kaip 80 proc. suaugusiyjy Sajungos gyventojy, o stiprinamgja doze pasiskiepijo
daugiau kaip 50 proc.® Atsizvelgiant j skiepijimu suteikiamg stipresne apsauga nuo
hospitalizavimo ir sunkios formos ligos, didinti skiepijimo apimtj ir toliau yra vienas
1§ esminiy tiksly kovojant su pandemija, taip pat svarbus uZztikrinant, kad bty
panaikinti laisvo asmeny judéjimo apribojimai;

2021 m. ll-a pusmetj iSplitus susiripinimg kelianciai delta atmainai, padaugéjo
infekcijos, hospitalizavimo ir mirties atvejy, tod¢l valstybéms naréms teko imtis
griezty visuomenés sveikatos priemoniy sveikatos prieziliros sistemy pajégumams
apsaugoti. 2022 m. pradzioje iSplitus susiripinimg kelian¢iai omikron atmainai staigiai
iSaugo COVID-19 atvejy skaiCius, §i atmaina greitai pakeité¢ delta atmaing ir uzkrato
perdavimo bendruomenéje intensyvumas visoje Sgjungoje pasieké beprecedent] lygi.
2022 m. sausio 27 d. paskelbtame greitajame rizikos vertinime’ ECDC atkreipé
démesj ] tai, kad uzsikrétus omikron atmaina pacientams reciau pasireiSkia sunkiis
klinikiniai padariniai, deél kuriy pacienta bitina hospitalizuoti arba gydyti
intensyviosios terapijos skyriuje. Lengvesné ligos eiga i$ dalies susijusi su paciam
virusui budingomis savybémis, taCiau, remiantis vakciny veiksmingumo tyrimy
rezultatais, skiepijimas yra svarbus uzkertant kelig sunkiems uZsikrétimo omikron
atmaina klinikiniams padariniams ir kur kas veiksmingiau apsaugo nuo sunkios
formos ligos, jei asmuo pasiskiepijes trimis vakcinos dozémis. Be to, atsizvelgiant |
labai didelj uzkrato perdavimo bendruomenéje masta, dél kurio tuo pat metu COVID-
19 serga daug Zmoniy, tikétina, kad tam tikrg laikg valstybiy nariy sveikatos priezitiros

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis
Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir prieziiiros tvarkg ir jsteigiantis
Europos vaisty agentarg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/RRA-19th%20update-27-jan-2022.pdf
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(")

(8)

(9)

(10)
(11)

sistemos patirs dideliy sunkumy ir visuomené apskritai nepajégs tinkamai
funkcionuoti, daugiausia dél to, kad daug zmoniy negalés dirbti ir mokytis;

manoma, kad, omikron atvejy skaiciui pasiekus pika, didelé¢ gyventojy dalis bent tam
tikra laikotarpj bus apsaugoti nuo COVID-19 dél to, kad pasiskiepijo arba anksciau
buvo uzsikréte Siuo virusu, arba dél abiejy Siy priezasCiy. Taciau nejmanoma numatyti,
kokj poveikj turés galimas infekcijos atvejy skaifiaus padidéjimas 2022 m. ll-g
pusmetj. Be to, negalima atmesti galimybés, kad pandeminé situacija gali pablogéti,
atsiradus naujy susirtpinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy. ECDC taip pat atkreipé
démes;j j tai, kad Siame COVID-19 pandemijos etape tebéra daug neaiSkumy;

todél negalima atmesti galimybés, kad valstybés narés gali reikalauti, kad Sajungos
pilie¢iai, besinaudojantys savo laisvo judéjimo teise, pateikty COVID-19 skiepijimo,
tyrimo ar persirgimo jrodymus ir po 2022 m. birzelio 30d., t.y. dienos, kai
Reglamentas (ES) 2021/953 nustoja galioti. Todél svarbu, kad, jeigu po 2022 m.
birzelio 30 d. vis dar buty taikomi tam tikri visuomengés sveikatos apsauga grindziami
laisvo judéjimo apribojimai, Sajungos pilie¢iai ir jy Seimos nariai neprarasty
galimybés naudotis savo ES skaitmeniniais COVID pazyméjimais — veiksmingu,
saugiu ir privatumg sauganciu biudu jrodyti savo COVID-19 statusg. Kartu,
atsizvelgiant | tai, kad bet kokie laisvo asmeny judéjimo Sgjungoje apribojimai,
nustatyti SARS-CoV-2 plitimui apriboti, jskaitant reikalavimg pateikti ES
skaitmeninius COVID pazyméjimus, turéty buti panaikinti, kai tik tai leis
epidemiologiné situacija, Reglamento (ES) 2021/953 galiojimo laikotarpis turéty biti
pratestas ne daugiau kaip 12 ménesiy. Be to, Sio reglamento taikymo laikotarpio
pratgsimo nereikéty suprasti kaip reikalavimo, kad valstybés narés, ypac tos, kurios
nebetaiko vidaus visuomenés sveikatos priemoniy, palikty galioti arba nustatyty laisvo
judéjimo apribojimus. Taip pat turéty buti pratesti pagal Reglamentg (ES) 2021/953
Komisijai deleguoti jgaliojimai priimti aktus, vadovaujantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsniu. Bitina uZztikrinti, kad ES skaitmeninio COVID
pazymeéjimo sistemg buty galima pritaikyti, atsiZvelgiant | mokslo paZzanga, padaryta
kovojant su COVID-19 pandemija;

Reglamento (ES) 2021/953 13 straipsnyje pateikta neteisinga kryZminé nuoroda turéty
biiti iStaisyta;
todel Reglamentas (ES) 2021/953 turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

taip pat Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/XXXX?® pratgsiamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/954° taikymo laikotarpis ir taip
iSpleciama ES skaitmeninio COVID paZyme¢jimo sistemos taikymo sritis, | ja
jtraukiant tre¢iyjy valstybiy pilie¢ius, teisétai esancius arba gyvenandius Sengeno
erdvéje be vidaus sieny kontrolés, ir jis taikomas pagal Sengeno acquis, nedarant
poveikio konkreCioms taisykléms dél vidaus sieny kirtimo, nustatytoms Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/399%°;

10

Nuoroda bus jrasyta véliau.

2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/954 dél saveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazymeéjimo), skirty
treiyjy valstybiy pilie¢iams, teisétai esantiems arba gyvenantiems valstybiy nariy teritorijose,
iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo COVID-19 pandemijos metu sistemos (OL L 211, 2021 6 15, p. 24).
2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 323, p. 1).
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(12)

atsizvelgiant ] tai, kad reikia skubiai reaguoti j su COVID-19 pandemija susijusig
padéti, Sis reglamentas turéty jsigalioti trecig diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje;

(13) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnj buvo konsultuojamasi su Europos
duomeny apsaugos priezitros pareiginu ir Europos duomeny apsaugos valdyba ir jie
pateiké bendra nuomone XXXX!!,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) 2021/953 i$ dalies kei¢iamas taip:

1)

)

2 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,,J) antigeny tyrimas — vienai i$ toliau nurodyty kategorijy priskiriamas tyrimo
budas, kuriuo siekiama aptikti viruso baltymus (antigenus), siekiant nustatyti,
ar meéginyje yra SARS-CoV-2:

(@) greitieji antigeny testai, kaip antai Soninio srauto imunologiné
analizé, kuriy rezultatai gaunami greiciau nei per 30 minuciy;

(b) laboratorijoje  atlickami  antigeny  tyrimai, kaip  antai
imunofermentiné analizé¢ arba automatizuota imunologin¢ analizg,
virusy antigenams aptikti;*;

3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1dalis is dalies kei¢iama taip:
i) b punktas pakei¢iamas taip:

,D) pazymejima, kuriuo patvirtinama, kad jo turétojui buvo skirtas
NRA tyrimas arba antigeny tyrimas, jtrauktas j Sveikatos saugumo
komitete suderintg bendrg ES COVID-19 antigeny tyrimy sarasa,
kurj atliko sveikatos prieziliros specialistai arba tyrimus atlikti
parengti darbuotojai pazymejimg iSduodancioje valstybéje naréje, ir
kuriame nurodomas tyrimo tipas, atlikimo data ir rezultatas
(toliau — tyrimo pazyméjimas);*;

i)  antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija paskelbia bendrg ES COVID-19 antigeny tyrimy sarasa,
kuris suderinamas ir prireikus atnaujinamas Sveikatos saugumo
komitete.*;

(b) 11 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

,Prireikus Komisija papraso Sveikatos saugumo komiteto, ECDC arba
EMA parengti gaires dél turimy moksliniy jrodymy dél 1 dalyje
nurodytuose pazyméjimuose pateikiamy medicininiy jvykiy poveikio,
ypa¢ dél naujy susiriipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy, taip pat
gaires dél COVID-19 vakciny, dél kuriy valstybése narése atliekami

11

Nuoroda bus jrasyta véliau.
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

5 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
(@) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) informacija apie COVID-19 vakcing ir turétojui suleisty doziy
skaiCiy, neatsizvelgiant ] tai, kurioje valstybéje naré¢je jos buvo
suleistos;*;

(b) 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Valstybés narés taip pat gali iSduoti 3 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytus skiepijimo pazyméjimus asmenims, dalyvaujantiems su
COVID-19 vakcina susijusiuose Kklinikiniuose tyrimuose, kuriuos
patvirtino valstybiy nariy etikos komitetai ir kompetentingos institucijos,
neatsizvelgiant ] tai, ar tiems asmenims buvo suleista potenciali vakcina
ar kontrolinei grupei skirta doze. Informacija apie COVID-19 vakcina,
kuri turi buti jtraukta j skiepijimo pazymejima atsizvelgiant j konkrecius
duomeny laukelius, nurodytus priedo 1 punkte, neturi pakenkti klinikinio
tyrimo saziningumui. Valstybés narés gali pripazinti vadovaujantis Sia
dalimi kity valstybiy nariy i§duotus skiepijimo pazymeéjimus, kad galéty
netaikyti laisvo judéjimo apribojimy, kurie nustatyti laikantis Sajungos
teisés, kad buity apribotas SARS-CoV-2 plitimas.*;

6 straipsnio 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:
,,b) informacija apie atlikta NRA tyrimg arba antigeny tyrima;";
7 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Remiantis pagal 3 straipsnio 11 dalj gautomis gairémis, Komisijai pagal 12
straipsn] suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iama $io straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, kad biity
galima iSduoti persirgimo pazyméjima, remiantis teigiamu antigeny tyrimo
rezultatu, antikiiny tyrimu, jskaitant serologinj SARS-CoV-2 antikiiny tyrima,
arba bet kuriuo kitu moksliSkai patikimu metodu. Tokiais deleguotaisiais aktais
taip pat i§ dalies kei¢iamas priedo 3 punktas papildant, keiCiant arba
panaikinant duomeny laukelius, susijusius su §io straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos b ir ¢ punktuose nurodyty kategorijy asmens duomenimis.*;

12 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. S straipsnio 2 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 1ir 2 dalyse
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 24
ménesiy laikotarpiui nuo 2021 m. liepos 1 d.*;

13 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,,2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 12 straipsnio 6 dalyje
nurodytos proceduros, gali pareiksti priestaravimy del deleguotojo akto. Tokiu
atveju Komisija, gavusi Europos Parlamento arba Tarybos praneSimag apie
sprendimg pareiksti prieStaravimy, nedelsdama panaikina akta.*;

17 straipsnio antra pastraipa pakeiiama taip:
,,Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2023 m. birzelio 30 d.*;
priedo 2 punkto 1 papunktis pakei€iamas taip:

,»1) tyrimo atlikimo centras ar vieta (neprivaloma antigeny tyrimo atveju);*.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
16
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.4.1. Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

1.4.2. Konkretus (-is) tikslas (-ai)

1.4.3. Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis
1.4.4. Veiklos rezultaty rodikliai

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos
jgyvendinimo pradinio etapo tvarkarastj

1.5.2. Papildoma Sqgjungos dalyvavimo nauda
1.5.3. Panasios patirties isvados

1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su
kitomis atitinkamomis priemonémis

1.5.5. Jvairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq
1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
1.7.  Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

2.2.1. Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo
tvarkos ir siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

2.2.3. Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemoneés
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

3.2. Numatomas pasitilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
3.2.3. Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2021/953 dél sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo
ir persirgimo pazymeéjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo,
tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas
asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu.

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

Laisvas asmeny judéjimas Europos Sajungoje

Ekonomikos gaivinimas ir atsparumo didinimas

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O naujas veiksmas

O naujas veiksmas, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®

esamo veiksmo galiojimo pratesimas

O vieno ar daugiau veiksmuy sujungimas arba nukreipimas j kita / nauja
veiksmg

Tikslai
Bendrasis (-ieji) tikslas(-ai)

Bendras Sio reglamento tikslas — 12 ménesiy pratesti Reglamento (ES) 2021/953,
kuriuo nustatoma sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo
pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyme¢jimo) iSdavimo, tikrinimo ir
pripaZinimo sistema, siekiant sudaryti palankesnes salygas tokiy pazyméjimy
turétojams naudotis savo teise laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, taikymo
laikotarpj.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Uztikrinti tolesnj Reglamentu (ES) 2021/953 sukurtos ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo patikimumo uZtikrinimo sistemos veikimg ir techning prieZziiira.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pasilymu bus pratestas sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo
pazymejimy iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos veikimas, siekiant sudaryti
palankesnes salygas tokiy pazyméjimy turétojams naudotis savo teise laisvai judéti
COVID-19 pandemijos metu. Taip ES pilie¢iams ir jy Seimos nariams,

36

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.54.

besinaudojantiems laisvo judéjimo teise, turéty biiti sudaryta galimybé toliau jrodyti,
kad jie laikosi paskirties valstybés narés pagal ES teise nustatyty visuomeneés
sveikatos reikalavimy.

Bus teikiama parama siekiant i§laikyti ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistemai
biting technologing infrastruktiira.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

Sistemos veikimas 2022—2023 m.

Komisija turéty uztikrinti, kad ES lygmens pagalbiné skaitmeniné¢ infrastrukttira biity
idiegta, efektyviai eksploatuojama ir stebima.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistemoje nustatomas COVID-19 skiepijimo,
tyrimo ir persirgimo pazyméjimy formatas ir turinys. ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo sistema uztikrina, kad Sie pazymejimai iSduodami sgveikiu formatu ir
yra patikimai patikrinti, kai jy turétojas juos pateikia kitose valstybése narése, taip
sudarant palankesnes salygas laisvai judéti ES. Ji bus taikoma iki 2023 m. birzelio
30d.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verte — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti vertg, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante). Sio pasitilymo tiksly, t.y.
sudaryti palankesnes salygas laisvai judéti ES COVID-19 pandemijos metu, tvarkant
saugia ir sgveikia pazZyméjimy, patvirtinanéiy jy turétojo skiepijimo, tyrimo ir
persirgimo biklg, iSdavimo ir tikrinimo sistemg, valstybés narés vienos negali
deramai pasiekti, o dél veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti ES
lygmeniu. Todél biitina imtis veiksmy ES lygmeniu.

Numatoma sukurti Sajungos pridétiné verte (ex post). Jei nebus imtasi veiksmy ES
lygmeniu, tikétina, kad valstybés narés taikys skirtingas sistemas, tod¢l pilieciai,
naudodamiesi savo laisvo judéjimo teisémis, patirty problemy, susijusiy su jy
dokumenty pripaZinimu kitose valstybése narése. Visy pirma biitina toliau sutarti del
techniniy standarty, kurie turi biiti naudojami siekiant uztikrinti iSduodamy
pazyméjimy sgveikumg, sauguma ir patikrinamuma.

Panasios patirties isvados

‘ Tai esamos iniciatyvos, nustatytos Reglamentu (ES) 2021/953, tasa.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Komisija ketina remti tolesnj neatidéliotiny priemoniy taikymag pagal ES programas,
Siuo konkreciu atveju — pagal Skaitmeninés Europos programa (SEP). Finansavimas
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suderinamas su 2021-2027 m. daugiamete finansine programa. Komisija imsis
reikiamos iniciatyvos, kad uztikrinty iStekliy sutelkimg reikiamu laiku.

1.55.  [Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Sajungos finansiné parama gali biiti skiriama Siems veiksmams:

Saveikuma remiandéiy ES sistemy eksploatavimas ir priezitira

Komisija naudos SEP asignavimy léSas pagal $ig iniciatyvg jgyvendinamoms
priemonéms remti.

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
trukmé ribota
— I§ dalies pakeistas reglamentas bus taikomas iki 2023 m. birzelio 30 d.
— Isipareigojimy ir moké&jimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2022 m.
O trukmé neribota
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)*’
Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
— 0O vykdomyjy jstaigy.
O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
— [ EIB ir Europos investicijy fondui;
— [ Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijq pateikti §io punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Néra.

37 Informacija apie valdymo budus ir nuorodos | Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje

,,BudgWeb*®, http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_lIt.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Veiksmai, kuriems teikiama finansiné parama pagal § pasitilymg, bus reguliariai
stebimi.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Valdymo budas

Veiksmai, kuriais remiami reglamento tikslai, bus jgyvendinami tiesiogiai, kaip
numatyta Finansiniame reglamente.

Komisija teikia visg reikiamg ir tinkamai pagrista paramg bitinos ES lygmens
sgveikumo infrastruktiiros kiirimui ir veikimui. Laikoma, kad toks buidas geriausiai

tinka reglamento tikslams pasiekti, nes visapusiskai atsizvelgiant ; ekonomiskumo,
veiksmingumo ir didZiausio ekonominio naudingumo principus.

Finansavimo priemonés

Veiksmai, finansuojami reglamento tikslams pasiekti, bus remiami Skaitmeninés
Europos programos léSomis.

Kontrolés strategijos

Kontrolés strategijose bus atsizvelgiama ] atitinkamo jgyvendinimo mechanizmo ir
finansavimo priemoniy rizika.

Atitinkamai bus sukurta dotacijoms skirta kontrolés strategija, kurioje daugiausia
démesio bus skirta trims pagrindiniams dotacijy teikimo etapams, kaip nurodyta
Finansiniame reglamente:

a) kvietimy teikti pasitilymus organizavimui ir reglamento politinius tikslus
atitinkanciy pasitilymy atrankai,

b) veiklos, stebésenos ir ex ante kontrolei, apimanciai projekty jgyvendinima,
vieSuosius pirkimus, iSankstinj finansavima, tarpinius ir galutinius mokéjimus;

¢) projekty ir mokéjimy ex post kontrolei.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Svarbiausiomis programai numatytomis kontrolés funkcijomis atsizvelgiama ne tik }
vidaus kontrolés tikslus (teisétumg ir tvarkinguma, kontrolés efektyvuma ir islaidy
efektyvuma), bet ir j politikos tikslus. Siomis kontrolés funkcijomis bus siekiama
uztikrinti visy subjekty dalyvavima, tinkamg biudZeto lankstumg ir nuoseklias €x
ante ir ex post kontrolés priemones, be to, kontrolés funkcijos gali buti
diferencijuojamos pagal rizika.

Taikoma esama Komisijos vidaus kontrolés sistema, siekiant uZztikrinti, kad pagal
Skaitmeninés Europos programg skirtos 1€¢Sos biity naudojamos tinkamai ir laikantis
atitinkamy teisés akty.

Dabartinés sistemos struktara:
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2.2.3.

2.3.

a) Rysiy tinkly, turinio ir technologijy generalinio direktorato (CONNECT GD)
vidaus kontrolés grupé daugiausia démesio skiria tam, kad bity laikomasi
administraciniy procediiry ir galiojandiy teisés akty. Siuo tikslu naudojama
Komisijos vidaus kontrolés sistema. Kitos Komisijos tarnybos, dalyvaujancios
igyvendinant iniciatyva, taikys ta pacig kontrolés sistema;

reguliarus iSorés auditoriy vykdomas dotacijy ir sutariy, skiriamy pagal §j
reglamenta, auditas bus visapusiskai jtrauktas j metinius audito planus;

1Sorés vertintojai atlieka bendrg veiklos vertinima.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) ir Audito Riimai gali atlikti jvykdytos
veiklos audita.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Apvtikslis klaidy lygis

Siekiama, kad likutinis klaidy lygis nevirSyty 2 % ribos visoms iSlaidoms,
susijusioms su priemoniy, kuriomis siekiama reglamento tikslo, jgyvendinimu, kartu
apribojant kontrolés nasta valstybéms naréms, kad buity pasiekta tinkama teisétumo ir
tvarkingumo tikslo ir kity tiksly, pavyzdziui, ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
sistemos veiksmingumo, pusiausvyra.

Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., iSdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

CONNECT GD yra pasiryzes kovoti su sukéiavimu visais valdymo proceso etapais.
Generalinis direktoratas parenge ir jgyvendina visapusiSskg kovos su sukciavimu
strategija, apimancig visus pagrindinius veiklos veiksmus ir nustatytas suk¢iavimo
rizikos riisis. Be kita ko, pla¢iu mastu naudojama Zvalgybos informacija taikant
pazangias IT priemones (ypa¢ dotacijy valdymui) ir nuolat mokant bei informuojant
darbuotojus. Apskritai visu siilomy kontrolés priemoniy rinkiniu taip pat siekiama
teigiamo poveikio kovai su suk¢iavimu.

Teisés aktais bus uztikrinta, kad pagrindines kontrolés priemones, pvz., auditg
ir (arba) patikrinimus vietoje, galéty atlikti Komisijos tarnybos, jskaitant OLAF,
vadovaudamosi OLAF rekomenduotomis standartinémis nuostatomis.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0s) ir biudzZeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet BiudZzeto eiluté I3laidy raisis Inasas
és .
finansinés . ELPA ValSFybil} pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA® <aliu® kandidaCiy | tregiyjy reglamento 21
iglaidy Y 40 valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
TAIP (jei
nurodyta
met'n)é/'te Progra
01 02 04 Skaitmeninés Europos programa DA TAIP dalrb (f mos NE
dalis
programo
je)

LT

38
39
40

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— B Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Dinciancees finansines prostemos Bhilty 01 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija
2022 2023 2024 .
CONNECT GD . _ ) IS VISO
metai metali metai
* Veiklos asignavimai
. .. Isipareigojimai (1a) 3,000 4,000 7,000
41
02 04 Skaitmeninés Europos programa Mokejimai @ 3,000 4,000 7,000
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =la 3,000 4,000 7,000
CONNECT GD pagal 1 islaidy
kategorija MOkC_]lmal =2a 3,000 4,000 7,000
N ) ) . Jsipareigojimai 4 3,000 4,000 7,000
*IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai (5) 3,000 4,000 7,000
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4 3,000 4,000 7,000
pagal daugiametés finansinés programos
01 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5 3,000 4,000 7,000

41

LT
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2022 m. pagal Skaitmeninés Europos programa numatytos sumos pateiktos susipaZinti, nes jos jau nurodytos Pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél saveikiyjy skiepijimo, tyrimo rezultaty ir persirgimo liga pazymeéjimy iSdavimo, tikrinimo ir pripaZinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas
laisvam judéjimui COVID-19 pandemijos metu (skaitmeninis Zaliasis pazyméjimas) (COM/2021/130 final) finansinéje pazymoje. 2023 m. asignavimai bus skiriami, jei bus
patvirtintas 2023 m. biudzetas, SEP darbo programa ir priimtas atitinkamas finansavimo sprendimas.
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,2Administracinés iSlaidos*

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2022 2023 2024 .
_ , _ 18 VISO
metai metai metai
CONNECT + JUST + SANTE + DIGIT GD
* Zmogiskieji istekliai 1,501 1,501 3,002
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO COl\iNDEIgTTJr égST +SANTE | psignavimai 1,501 1,501 3,002
IS VISO asignavimy I§ viso isipareicotimy =
pagal daugiametés finansinés programos §§Svi‘/sl§?»lli)slig;ﬁ1§)ojlmu a 1,501 1,501 3,002
7 ISLAIDU KATEGORIJA
2022 2023 2024 .
IS VISO
metai metai metai
IS VISO asignavimq [sipareigojimai 4,501 5,501 10,002
pagal daugiametés finansinés programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 4,501 5,501 10 002

LT
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3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

2022 2023 2024 2025 SrEveIgIaRtpoverso- v e IS VISO
Nurodyti ? d HE-6y D
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Ragis | Viddti | g 2 2 2 2 2 2 Bendr
2 nés 55 | Sanau 35 | Sanau 55 Sanau 55 Sanaud 55 | Sagna 55 | Sanau 55 | Sanau as IS viso
¢ sanau g dos g dos g dos g 0s £ | udos £ dos i dos skai¢i | sanaudy
dos n n n n n n n 6
1 KONKRETUS TIKSLAS
Uztikrinti tolesnj Reglamentu (ES) 2021/953 sukurtos ES skaitmeninio COVID pazyméjimo patikimumo uztikrinimo sistemos veikimg ir techning priezitir.
:’;lli]l:i:éug:\i;;ii[\‘il:inimu sistemos veikimas ir 1 3 ’000 4’000 7 l 000
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 3,000 4,000 7,000
IS VISO 3,000 4,000 7,000

42 Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— B Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (takstantyjy tikslumu)

2022 2023 2024 .
. . . IS VISO
metal metal metal
Daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 1,501 1,501 3,002

Kitos administracinés i§laidos

Daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJOS 1,501 1,501 3,002
tarpiné suma

Neijtraukta j daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA ©

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA

1S VISO 1,501 1,501 3,002

Zmogiskyjy itekliy ir kity administracinio pobiidzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ generaliniy direktoraty
asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniuose direktoratuose, ir prireikus finansuojami i§
papildomy 1ésy, kurios atsakingiems generaliniams direktoratams gali baiti skiriamos pagal metine¢ 1éSy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

43 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— W Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2022 2023 2024 2025 Atsizvelgiant | poveikio
. . . . trukme jterpti reikiama mety
metai | metai | metai | metai skaiciy (. 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 (Komisijos bustiné ir atstovybés) 9 9
20 01 02 03 (Delegacijos)

01010101 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

« I3orés darbuotojai (etaty vienetais)*

2002 01 (END) 1 1
2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD delegacijose)

Jy 22 XX 01 xx — biistinéje

— delegacijose

01010102 (AC, END, INT - netiesioginiai moksliniai tyrimai)

0101 01 12 (AC, END, INT — tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO 10 10

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant generaliniy direktoraty darbuotojus, jau paskirtus
veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniuose direktoratuose, ir prireikus finansuojami i§ papildomy lésy,
kurios atsakingiems generaliniams direktoratams gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai Darbuotojams bus patikéta rengti, stebéti ir jgyvendinti §j reglamenta, juo remiantis
priimtas technines specifikacijas, stebéti techninj jgyvendinima (naudojant
preliminariaja sutartj ir dotacijas), taip pat teikti parama valstybéms naréms, kad jos
galéty kurti savo nacionalines taikomasias programas.

ISorés darbuotojai

4 AC - sutartininkas (,,Contract Staff*), AL — vietos darbuotojas (,,Local Staff), END — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,;agency staff™), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

s Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilyme (iniciatyvoje):

— B Galima finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamose daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijose.

l Sios iniciatyvos islaidos bus finansuojamos Skaitmeninés Europos programos 1éSomis. ‘

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkama DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

| |

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai

Pasiiilyme (iniciatyvoje):
— W nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+ 1 N + 2 N +3 Atsmyelgla}nt i POVelklO o
metail metai metai metai tmkm(? llterptl reikiama mety IS viso
skai¢iy (zr. 1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancig
jstaigg
IS VISO bendrai
finansuojamy
asignavimy
! N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— W Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamomes.

— [ Pasitalymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O kitoms pajamoms

nurodyti, jei pajamos priskirtos ilaidy eilutéms [J
min. EUR (tkstantyjy tikslumu)

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis?

Einamuyjy
Biudzet j fi ini
eilllllltéz.e ¢ pajamt lnslr;stﬁnq Atsizvelgiant | poveikio trukme
' asignavimai | N metai N+1 N+2 N+3 jterpti reikiamg mety skaiciy
metai metai metai metai (zr. 1.6 punkta)
... straipsnis

LT

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

2

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi buiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.
i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.
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